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До духовного світу кожного з нас мистецтво входить з дитинства і супроводжує протягом усього життя. Найчастіше першою сходинкою на шляху до нього є театр ляльок, як найдавніший веселий і захоплюючий вид театрального мистецтва. 
Лялька та дитина нерозривно пов’язані між собою. За допомогою гри в ляльковому театрі дитина може фантазувати, творити та розвиватися. Гра з лялькою допомагає дитині звільнити свої емоції та переживання. 

Ляльковий театр „Чародії працює у Хорольському районному Центрі дитячої та юнацької творчості не один рік. Основні напрямки навчання – театральне, художньо – прикладне та музичне – мають комплексний характер та взаємопов’язані між собою протягом кожного заняття. Ось чому основною метою лялькового театру „Чародії” є надання можливості дитині за допомогою ляльки розкрити свої творчі здібності, позбавитись внутрішніх зажимів та комплексів.
       Найбільш доцільною й ефективною формою навчання є заняття по ланках, які утворюються після розподілу ролей.

У ляльковому театрі працюють і дівчатка й хлопчики. 24 вихованці відвідують заняття. В основному це школярі 3 – 6 класів. На заняттях гуртківці знайомляться з історією та діяльністю лялькових театрів, вчаться мистецтву ляльководіння. А також вчаться власноруч виготовляти ляльки та декорації. Видів ляльок дуже багато : ляльки на тростинах, плоскі ляльки, горішні ляльки, маріонетки, наземні ляльки. Але для нашого театру діти обрали ляльку – петрушку. Виготовляти таку ляльку найлегше. Із давніх старих пошкоджених ляльок гуртківці реставрували (пофарбували голівки лялькам, розмалювали їм обличчя, наклеїли волосся, виготовили  новий одяг) цілі комплекти для вистав „Колобок”, „ Ріпка”, „ Червона Шапочка”, „Півник Голосисте горлечко” та інші. 

Діти завжди люблять ігрові та інші види завдань, в них є можливість проявити свої творчі здібності. Всі учасники театру охоче виконують вправи, тим більше, що їм пропонують просто пограти один з одним – придумати і повторити слова на визначену букву чи запам’ятати протягом 5 секунд і скопіювати довільну позу товариша.

Виступ з лялькою на ширмі допомагає деяким дітям подолати внутрішню скутість та зажатість завдяки тому, що ширма приховує актора від глядачів. Спочатку вони ховаються за неї, а потім, поступово звикаючи перестають ніяковіти перед сценою та глядачами.
Неодноразово члени лялькового театру „Чародії” виступали перед своїми однолітками, гуртківцями ЦДЮТ та вихованцями дитячих садочків.                 
Юні аматори розуміють, що вони здатні за допомогою ляльки не тільки передати свої емоції, але і створити свій образ на сцені, який вражає і навчає глядача.  Такі виступи допомагають дитині відчути впевненість у собі, у своїх творчих здібностях, відкрити у собі нові грані та таланти.              
Ця збірка є добіркою п’єс найрізноманітнішої тематики, з якими виступали юні театрали. Цікаві сценарії дають змогу юним акторам проявити всі грані свого таланту та урізноманітнюють шкільне життя. Збірка містить п`єси для лялькових вистав під час виступу лялькового театру. Збірка призначена для керівників лялькових театрів, вихователів дитячих садків,

КОЛОБОК
Автор. 
Тут, у нашому селі,

Схилилась хатка до землі.
В тій хатині самотою

Дід Панас жив зі старою.

Сумно їм було в тій хаті,

Бо не дав їм Бог дитяти.
Дід з  бабою сидять за столом, їдять пиріжки і поглядають у вікно.
Дід. 
Глянь, стара, як діти грають,
Весело пісень співають!

Ми ж самі сидим, скучаєм,
Бо своїх діток не маєм.

Ти б зробила нам синка,
Ти б спекла нам Колобка.

Баба.
 Діду, не чудив би ти.
З чого ж буду я пекти?
Борошна я вже не маю.
Ось хіба що позмітаю
   
Та мішечка потрушу,
Колобочка замішу. 
Баба змітає борошно зі столу в миску, витрушує з торбинки, просіває. Дід на стільчику лагодить чобіт, баба місить тісто.
Баба. 
Діду, глянь, який гарненький,
Білолиций і пухкенький.
Ось печеться Колобочок —
Буде й в нас тепер синочок.
Буде він із нами грати,
Нашу старість звеселяти.
Садить Колобка в піч.. Сама витирає стіл, замітає підлогу, будить діда, який
задрімав на стільці.
Баба. 
Годі, годі, діду, спати, 
Йди синочка зустрічати.
Ідуть до печі, баба відкриває заслінку, витягує Колобка, кладе на стіл.
Дід. 
Ой, який же він гарненький, 
Повновидий, рум'яненький. 
Буду його доглядати: 
Колихати і купати,
 Казочки йому читати, 
У футбола разом грати.
 Уму-розуму учити, 
Як по честі й правді жити. 
Ти, синку, до мене йди.
Бере Колобка на руки, садить на коліна.
Щоб не трапилось біди, 
Ти до лісу не ходи. 
Там живуть голодні звірі:
 Хижий Вовк та Заєць сірий, 
Десь страшний Ведмідь дрімає. 
Кожен гострі зуби має, 
Тебе схрумати бажає. 
У дворі ось тут гуляй. 
Хочеш — м'ячик поганяй, 
Хочеш — книжку погортай, 
Хочеш -— мультики дивися. 
Та за двір не вибігай. 
Колобок. 
Я — рум'яний Колобок,
Пригорів мені бочок.
Бабця й ти — моя сім'я.
Та від вас тікаю я.
Нудно за парканом жити —
Хочу світ я подивитись,
Хочу все нове пізнати,
Розум, силу показати.
Все вже, діду, знаю я.
Розумна голова моя.
Гладить себе по голові, потім, підстрибуючи, біжить доріжкою, махає рукою
дідові й бабі.
Баба з дідом. 
Повернися, наш синочку! Повернися, Колобочку!
Баба кінчиком фартуха витирає очі. Із-за дерева вискакує Зайчик.
Заєць. 
Сіяв я капусту й моркву, 
Цілий ранок працював.
 А тепер, як Вовк, голодний:
Недоїв і недоспав. 
Чую, як бурчить живіт. 
Щось поїсти мені слід.
 Хто це по дорозі скаче? 
Як зовуть тебе, козаче? 
Колобок. 
Я — рум'яний Колобок. 
Пригорів мені бочок. 
Бабця й дід — моя сім'я. 
Втік від них сьогодні я. 
Заєць. 
Бачу, гарний ти, рум'яний, 
А до того ще й духмяний. 
Ще й спекли тебе як слід. 
Маю гарний я обід.

Колобок.
 Знаю — зуби гострі маєш.
Та мене ти не спіймаєш.
Хрумай моркву на обід.
До побачення! Привіт!
Автор.
 По доріжці покотився.
Бідний Заєць аж скривився, 
Та догнать його не зміг. 
Зайцю — горе, курям — сміх. 
А за річкою в ліску 
Вовк зустрівся Колобку. 
Вовк.
 Хто це скаче там й стрибає, 
Та ще й пісеньку співає? 
Це ж рум'яний Колобок 
По доріжці скік та скок. 
Він утік від баби й діда. 
Буде чим мені поснідать. 
Гей, хлопчино, постривай, 
Дядька Вовка зачекай! 
Прикривши рота рукою, у сторону.
Смокче голод мій живіт. 
Пообідаю як слід. 
Я якраз ішов до брата, 
То ходім разом — удвох 
Веселіше мандрувати. 
Колобок.
 Ні, дідусь мені казав,
Щоб тебе я обминав.
Хижу, дядьку, вдачу маєш.
Мене схрумати бажаєш.
Доганяй, якщо захочеш.
Голову мені морочиш.
Автор. Небезпека скрізь чекає. 
Он Ведмедик дибуляє. 
Тільки ласував медком 
І зустрівся з Колобком.
Ведмідь. 
Ти, казали, Колобок? 
Баби й дідуся синок?
 Ти і пишний, і духмяний. 
Бач, який бочок рум'яний. 
Я завжди таких, як ти
 Друзів мріяв віднайти. 
Тож пішли у мій барліг, 
Поки спать я не заліг. 
Почастуємось медком.
 (Пошепки в сторону)

А заїм вже Колобком.
Колобок. 
Ні, дідусь мене повчав,
Щоб коли тебе стрічав,
Біг від тебе я щодуху,
Щоб свистів аж вітер в вухах.
Хоч приємна твоя мова,
Та не вірю я ні слову.
Ну, бувай, я поспішаю.
Друзів я зустріть бажаю.
Назустріч Колобкові йде Лисичка
Колобок. 
Дід про всіх мені казав, 
А Лисички не назвав.
Тож її я не боюся 
І близенько підкочуся. 
Гарна пісенька моя. 
Для тебе заспіваю я.
Підкочується близенько до Лисички та хапає його лапами.
Лисичка.
 Що, дурненький, упіймався?
 Ти б вже краще й не пручався. 
Заспокойся, все як слід, 
З'їм тебе я на обід.
Біжать дід з бабою. Перед ними, гавкаючи, Бровко.
Дід і баба. 
Стій, злодюго, зачекай!
 Колобочка не чіпай! 
Бо як випустим Бровка,
 Обдере тобі бока! 
Встигли хлопця врятувати, 
А вам хочемо сказати:
 Ростіть слухняними дітьми, 
Старанно вчіть уроки, 
І будете у щасті жить
Іще багато років!
РІПКА
О. КОНЬКОВА

Ведуча. 
У зеленому гайочку,

 Де річечка вузенька, 

Притулилася хатинка, 

Біла чепурненька. 

Чисті шибки, ясні вікна 

Та світлі кімнати. 

У віконце заглядає 

Соняшник листатий. 

Над водою схилилася 

Червона калина. 

І чия ж це примостилась 

У гаю хатина? 

Я відкрию вам секрет, 

Слухачі маленькі.
 У хатинці проживає

Сім'я величенька:

Дід Панас, Одарка баба, 

Внучка їх — Оришка, 

Пес Бровко — домашній сторож, 

Мурка — їхня кішка. 

А в коморі біля хати,

Де горшки та діжки. 

Проживає Чепурушка — 

Жвава сіра Мишка. 

Звикли всі у дружбі жити, 

Щирі, добрі, працьовиті, 

Бо всі силоньки свої 

Набирали від землі. 

Разом з сонцем встав дідусь, 

Підкрутивши сивий вус. 

Заступа та граблі взяв, 

На город попрямував.
Дід. 
Чорна земленько дорідна,

 Ти мені, як мати рідна. 

І цвітеш ти, і квітуєш, 

Всю сім'ю мою годуєш. 

Зараз я скопаю грядку, 

Заволочу й розпушу, 

Посаджу своє зернятко, 

Ще й водичкою поллю.
Імітує виконання роботи, витирає чоло.

Ну й стомивсь. 

Немає сил робити. 

Треба трохи відпочити. 

Ну, а ріпка хай росте,

 Звеселяє хай мене.

 Виростає, як гора.
Гладить живіт рукою.

 Мабуть, снідати пора.
Миє руки, сідає до столу.

 Ведуча. 
Бабця Дарка до стола 

Варенички подала. 

Білі та духмяні 

Плавають в сметані. 

Поснідали всі смачненько.

 Взялась до роботи 

Сімейка швиденько.

 Дідусь до грядки: гуп-гуп-гуп,

 А з неї вже зелений чуб 

На світ цікаво поглядає. 

Дідусь ту ріпку доглядає, 

Прополює та поливає. 

А коли прийшла пора, 

Стала ріпка, як гора.

 Вийшов дідусь з хати, 

Зібравсь ріпку рвати. Гуп-гуп-гуп.

 Потяг ріпку дід за чуб

Тягне-потягне — 

Витягти не може. 

Дід. 
Що робити? Що діяти? 

Як же ріпку витягати? 

Бабуню Одарочко,

 Моя люба господарочко,

 Вишивання відложи, 

Ріпку рвати поможи. 

Баба.
 Ой, дідусю мій рідненький, 

Голубе ти мій сивенький, 

Всю роботу відложу, 

Ріпку рвати поможу.

 Ведуча.
 Прийшла баба: гуп-гуп-гуп.

 Ріпку дід вхопив за чуб. 

Цілий день ЇЇ тягли — 

З місця зрушить не змогли. 

Баба. Що робити? Що діяти? 

Треба поміч нам гукати. 

Гей, Оришко, поспіши. 

Ріпку рвати поможи.
Онучка. 
Що, бабуню, ти хотіла? 
Я вже й посуд перемила, 
Чисто в хаті підмела, 
Пиріжечків напекла 
Та водиці принесла. 
Налила я птиці пити.
 Що іще мені робити? 
Баба.
 Онученько, часу не гай, 
Рі пку рвати помагай.
 Ведуча. 
Тягнуть так, аж піт тече. 
З неба сонечко пече, 
Повернув на вечір день — 
Ріпка ж та — неначе пень.
 Онучка.
 Нам цю ріпку не здолати, 
Час Бровка у поміч брати. 
Ти, песику, не лежи, 
Ріпку рвати поможи. Бровко.
 Працювати я люблю. 
Не доїм і не досплю.
 Я свою роботу знаю, 
Всім завжди допомагаю. 
Ведуча.
 На город вони ідуть, 
За зелений чуб беруть
 Ріпку ту, що цілий день 
У землі сидить, як пень.
 Марно смикали щодуху.
 Змокнув чуб, стомились руки. 
Бачать — ріпки не здолати. 
Треба Мурку в поміч брати.
 Бровко
 (іде до хати, де на сонечку дрімає Мурка).
 Мурко, Мурко, годі спати,
 Поможи нам ріпку рвати. 
Годі ніжитись на сонці, 
Вечір стукає в віконце. 
Ріпка ж наша ні телень, 
У землі сидить, як пень.
Мурка 
(потягується).
 Що за люди, що й казати! 
Не дають кицюні спати. 
Я ще й хвостик не чесала, 
Я ще й носик не вмивала. 
В мене лапоньки болять.
 Мої очка хочуть спать. 
Ти облиш мене, Бровку.
Подає йому чашку.
Краще випий молоко. 
Мене, кицю, не чіпай. 
Краще ляж і спочивай. 
Бровко. Як я буду спочивати,
Коли ріпку треба рвати?
Баба плаче, плаче дід,
Ще не зварений обід.
І Оришка гірко плаче.
Хитає головою.
Горенько мені собаче.
 Ти хвостом тут не махай, 
Краще йди і помагай, 
Лінощі свої облиш.
Мурка. 
То ходім, Бровку, скоріш!
 Бабо, діду, усміхніться, 
До роботи всі беріться! 
Не сумуй, Оришко, 
З вами ваша кішка. 
Раз-два — узяли, 
Три-чотири — потягли.
 Ведуча.
 Тільки ріпка ні телень. 
У землі сидить, як пень.
Онучка.
 Що робити? Куди йти? 
Де нам поміч віднайти?
 Тяжко всі ми працювали,
 Цілий день не присідали. 
Ріпка виросла до неба,
 А робити діло треба.
 Хто нам буде помагати?
Баба.
 Може, мишку погукати?
Мурка. Сіроманочка мала, 
Силонька її слабка. 
Ріпка ж он яка велика! 
Треба нам слона покликать.
Бровко. 
Де ж ти слона візьмеш? 
Може, в Африку попреш?
Дід. 
Не сваріться, не кричіть! 
Краще мишку позовіть.
Онучка. 
Мишко, ти часу не гай, 
Йди скоріш нам помагай!
Мишка. 
Я б давно уже прийшла, 
Та боюся кицьки я. 
Зубки в Мурочки гостренькі — 
Схрумає мене швиденько.
Мурка.
 Не лякайся, мишко сіра, 
Я вже гарно попоїла.
Ну й сметанка (гладить живіт) — смакота.
Це пожива для кота. 
То ж не бійся, поспішай.
 Ріпку рвати помагай.
Мишка.
 Ну-мо разом узяли
Та дружненько потягли!
Ведуча. 
Ріпка наша стрепенулась,
Аж земличка сколихнулась. 
Показався корінець. 
Тут і казочці кінець!
Ріпка.
 Зовсім не кінець, чекайте! 
Назавжди запам'ятайте.
Усі. Труднощі щоб подолати — 
Треба дружно працювати!
Ріпка. 
Друже, ще запам'ятай: 
Завжди людям помагай!
П'єса «Круть, Верть та Голосисте Горлечко»

Дійові особи: Казкар,

мишеня Круть,
мишеня Верть,
півник Голосисте Горлечко.
Казкар.
 Колись у сиву давнину, коли найміцніші дуби у нашому лісі були ще маленькими жолудями, за селом на галявинці стояла малень​ка хатинка, А в цій хатинці жили двоє веселих мишенят. Старшого звали Круть, молодшого — Верть, і мешкай разом з ними старий та му​дрий півник — Голосисте Горлечко. Мишенятам тільки аби посірибата, веселих пісень поспівати. Л півник}' доводилось і попрацювати.
Голосисте  Горлечко. 
  Круть, Верть, подивіться, а що я знай​шов! 
Круть.
 Колосок! 
Верть. 
Та ще й який великий!
 Голосисте Горлечко. 
І що ж це нам тепер із ним робити?
Круть. 
От якби нам віднести цей колосок до млина.
Верть.
 Та якби нам змолоти його на борошно.
Круть та Верть. 
Та нарубати дрова і напалити грубку... 
Круть. Замісили б ми тісто. 
Верть. 
І напекли б пиріжків! 
Голосисте Горлечко.
 А хто ж понесе колосок до млина? 
Круть.
 Не я! 
Верть. 
І не я!
Голосисте Горлечко.
 Ну, до​бре. Я віднесу колосок і принесу борошно.
(Голосисте Горлечко повер​тається з мішком борошна і ба​чить мишенят, які граються в хованки.)
Круть і Верть.
 Ой, яке ж воно біленьке, та яке воно гарненьке! Тепер нумо дров рубати та піч па​лити!
Голосисте   Горлечко.  
 Добре ви це сказали! От тільки хто ж це все робитиме? 
Круть.
 Не я! 
Верть.
 І не я!
Голосисте Горлечко.
 Мабуть таки, що мені доведеться і дрова рубати, і піч палити, і води прине​сти...
Круть і Верть. 
Та мабуть! А у пас теж с чим займатись. Біжімо в пісочку гратись!
Голосисте Горлечко.
 Отже, знову я сам буду працювати... До​бре, що ми живемо біля гаю та на березі ставка. Не доведеться на всю цю роботу багато часу втра​чати.
Круть.
 А поглянь, Верть, як наш півник працює! І як це у нього так швидко вийшло і води принести, і дровами піч напалити?
Голосисте Горлечко.
 Бо я на​магаюся старанно працювати, ось усе і роблю до ладу. Може, і ви хочете попрацювати? Зараз саме час тісто замішувати, яблучка на​різати та пиріжки з яблуками пек​ти. То хто...
Круть.
 Не я!


Верть.
 І не я! Я щось вто​мився...
Круть. 
І я також. А давай, бра​тику, підемо з тобою разом від​почивати. Треба нам трошки на спині полежати, хмаринки пороз-дивлятися.
Верть. 
Так-так! Ось і горобці у небі літають. Давай-но їх раху​вати!
Голосисте Горлечко.
 Ой, ди​віться, які хитруни. Знову ви пра​цювати не хочете. Тільки голову мені морочите! Добре, я і без вас упораюсь. Зараз я сам смачнень​ких пиріжків напечу!
Круть. 
Та напечи, чи ж ми не даємо! То ми дуже втомлені.
Голосисте Горлечко.
 А я, ма​буть, не втомився? Як же вам не соромно... Але годі нарікати, тре​ба діло робити. Правду розумні люди кажуть: дорогу подолає той, хто йде вперед.
Верть.
 А біжи сюди, братику! Чуєш, як приємно пахне з нашої хатинки? Пиріжки вже спеклися!
Круть. 
Ой, біжімо скоріше до столу. А де моя велика миска?
Голосисте Горлечко. 
ІЦоТ ви вже біля столу? Уже і мисочки принесли? А давайте-но спершу розберемося, хто до цих пирогів із мискою бігти має. Хто з нас зна​йшов цей колосок?
Круть. 
Ти!
Верть. 
Так, ти!
Голосисте Горлечко.
 А хто його до млина носив, на борошно змолов?
Круть. 
Ти. 
Верть. 
Так, ти.
Голосисте Горлечко.
 А хто, цікаво мені знати, воду носив, дро​ва для печі рубав, яблучка для пи​ріжків нарізав?
Круть і Верть. 
І це все теж ро​бив ти...
Голосисте Горлечко. Я вже і питати не буду, чи ви допомагали мені ці пиріжки пекти. А спитаю я вас, чим же важливим цілісінький день займалися, над якою справою так тяжко працювали, що мені ні​чим не допомогли? То що ви цілий день робили, щоб ці пиріжки їсти? Круть та 
Верть. 
Виходить, що нічого...
Голосисте Горлечко.
 Так воно і є. Дуже ви мене своїм неробством образили. Не дможна так ставитися до своїх друзів. Але ми з вами на те й друзі, щоб і навчати, і проба​чати. Будете ви так байдикувати, як сьогодні?
Круть і Верть.
 Ні, ми більше так не будемо. Пробач нас, любий півнику! Ми ніколи не будемо так поводитися, ми будемо чесно працювати. Ці пиріжки ми будемо довго пам'ятати, багато чого вони нас навчили.
Казкар.
 І жили вони всі довго-довго разом. Але з того часу Голо​систе Горлечко завжди знав, що у нього є два жвавих помічники, і більше не вважав їх неробами. Видно, добре навчили мишенят ті пиріжки, як їм у цьому світі жити треба
Пригоди в новорічному лісі.

Дійові особи: Дід Мороз, Снігуронька, Зайчик, Ведмедик, 

Білочка, Лисичка, Вовчик.

Дія 1.

Лісова галявина. На галявину прибігає Зайчик.

   Зайчик:  Якось чув я від Сороки, від лісної білобоки,

Що Снігурку в лісі вкрали, а от Діду не сказали.

Дід бідненький ще не зна, що така у нас біда!

Але має він прийти, треба швидко нам Снігуроньку знайти!

(Стає на пеньок)

Гей! Всі, хто в лісі мене чують,

Хай не дуже панікують.

Швидше всі збирайтеся,

Терпінням запасайтеся.

(Виходять Ведмедик з Білочкою)

Ведмедик: Чому так голосно кричиш?

Та на пеньочку ще й стоїш?

Чи, може лісовий ти командир?

А може, налякав тебе якийсь там звір?

Зайчик: Та ні, ніхто мене не налякав,

Я просто звірів всіх гукав.

Снігурку Вовк з Лисицею забрали,

Та й думають, що свято нам зірвали.

Білочка: Тож ходім її ми виручати,

Снігуроньку від злодіїв звільняти,

Годі нам отут усім кричати,

Бо, діти вже , мабуть, ,прийшли до нас на свято.

Звірі ідуть до лісу шукати та визволяти Снігуроньку).

Дія 2.

На галявині стоїть хатинка. У хатинці Вовчик та Лисичка сховали Снігуроньку.

Лисичка (лукаво): Яке чудове свято в лісі буде!

Ха-ха, хі-хі,!

Його ніхто, звичайно, не забуде.

Снігурка нам дарунки подарує

Та новорічний бал організує.

Вовчик: Ось яка ялиночка в хаті тут у нас,

Ми таку ялиночку бачим перший раз.

Кульки кольорові вогником горять,

І красивий, і в’юнкий

Ллється дощик золотий.

Лисичка: Гілочки в ялиночки начебто тремтять,

Задумала ялиночка з нами танцювать!

(Вовчик і Лисичка танцюють новорічну польку).

(Стук у двері).

Вовчик: Мабуть, гості вже прийшли,

              Подарунки принесли!

Лисичка: Хто там у двері стукає?

Лисиця вас уважно слухає!

Білочка: Добрий день, руда Лисице,

Наша лісова дівице!

Знаєм ми, кого ховаєш,

Святкувати заважаєш.

Ведмедик: Ви Снігурку нам віддайте,

                   І до нас на свято завітайте.

Вовчик (лагідно): Ви про що оце говорите?
   Чом до хати не заходите?

Лисичка: Про яку таку Снігурку ви розповідаєте?

Зайчик: Про онуку Діда Мороза, хіба її не знаєте?

Білочка: Зараз Дід сюди приїде

               Й заморозить вас обох.

                           (Виглядає у віконце, жартує)

              О! Вже Дід у двір заїхав,

               От потіха, от потіха!

               І іде з саней сюди.

( Лисичка виводить Снігурочку)
Лисичка (сердито): Ось Снігурка, забирайте!

  (далі, лагідно)         Та про нас не забувайте!

Снігуронька: Спасибі, друзі, що звільнили ви мене!

Швидше їдемо, звірятка,

Бо чекають нас дівчатка

Там уже і хлопчаки 

Будуть грати за любки!

Лисичка: Заберіть нас із собою,

 Ми не будем так чинить.

Вовчик: Ми не скривдим більш нікого,

Ти, Снігурко, нам повір.

Снігуронька: Що ж, як проситесь – повірю.

Зустрічайте Новий Рік.

Тільки жить повинні в мирі

Від сьогодні ви – повік!

Дія 3.

Знову на лісовій галявині. У центрі новорічна ялинка.

Ведмедик: Снігуронько, а де ж Дід Мороз?

Снігуронька (притуляє руку до вуха): Чую, вже до нас іде,

       Подарунки всім несе.

(Заходить Дід Мороз)

Дід Мороз: Добрий день, усі звірята,

Любі хлопчики й дівчата.

Я зробив чималий крос.

Хто ж я, діти?

(Діти із залу: „Дід Мороз”!)

Дід Мороз: Правильно мене назвали.

Дід Мороз я, відгадали!

В мене довга борода,

Ззаду торба вигляда.

А в торбинці, а в торбинці

Новорічнії гостинці.

Але щоб дарунок мати,

треба всім потанцювати,

загадки слід розгадати,

гарний віршик розказати,

в ігри радісно пограти.

Снігуронька: На ялинку подивіться,

У якій вона красі!

Тож давайте веселиться,

В хоровод підемо всі!

Дід Мороз: Так, я хочу станцювати!

З дітворою погуляти!

Хоч на вигляд я старий,

Та душею молодий!

Зайчик: Отака пригода нині

Трапилася в Дідуся.
Подарунки ще в торбині,

Отже, казочка – не вся.

(Продовження театралізованого новорічного дійства з ігровою програмою та музичними номерами)

Бабин Бичок

(за мотивами народної казки)
Дійові особи: Баба, Дід, Солом’яний Бичок, Зайчик, Лисиця, Вовк, Ведмідь.

                                                      Сцена 1

Дід з Бібою сидять на лавці у дворі. Подвір’я бідне, господарство невелике.

Баба (сумно). Ой, нема грошей у нас!

Дід (зітхає). Нема...

Баба. А холодна ж буде осінь!

Дід. І зима...

Дід і Баба мовчать.

Баба (жваво). Взяв би ти соломи і смоли...

Дід. Ну-ну!

Баба. ... та й зробив Бичка б мені.

Дід. Коли?

Баба. Зараз, Діду. Завтра пасти пожену!

Дід. От і клопіт є мені на сивину...

Встає, зітхаючи; йде майструвати.
                                                  Сцена 2

   Баба жене Бичка до лісу.

Баба (співає) Бицю, ти мій Бицю,

                      Смоляні копитця!

                      Має Баба втіху –

                      на тебе дивиться.

Прив’язує Бичка до дерева, сама сідає.
                      Хай пасеться мій Бичок

                      І ховає в тінь бочок!

Плете рукавичку і куняє.
                                                  Сцена 3

З лісу біжить Зайчик, спиняється оддалік. Потім обережно, поволі підходить до Бичка.

Зайчик. Здрастуй, друже! Не позичиш ти смоли?

              У мене бік обідраний болить.

Бичок мовчить. Зайчик говорить голосніше.

               Від собак, кажу, сьогодні втік – 

               Ціле все, обідраний лиш бік.

Бичок мовчить.

               Ну й нечема ти... Але стривай!

Тихо, впівголоса.

               Хоч бери й самому відривай...

Намагається лапками відірвати смоли і прилипає. Кричить.

               Ой, рятуйте, бо потрапив у біду!

Баба (прокидається).

                Зараз, зараз свого Діда приведу!

Біжить, повертається з дідом.

Дід (відриваючи Зайчика)
                До душі, вуханю, ти мені –

                Поживеш у льосі зо два дні.

Йде, забравши Зайчика.

                                                  Сцена 4

Баба (співає) )

                  Бицю, ти мій Бицю,

                  Смоляні копитця!

                   Має Баба втіху –

                   на тебе дивиться.

Сидячи під деревом, вишиває і зачинає. З лісу виходить Лисиця, крадеться до Бичка.

Лисиця (тихо)
                    Чим тут можна поживиться?

                     Може... трохи осмолитись?

Бичкові, швидко.

                     Дай смоли, любенький, -

                     Це не витребеньки ...

                     Від собак тікала –

                    Кожуха порвала.

Бичок мовчить.

                    Що, мовчиш, ледащо?

                    Хай ... Для мене ж краще?

Підбігає і хапає бичка лапами. Кричить.

                    Ой, за свою ласку

                     Та попала в пастку.

Баба прокидається, біжить по Діда. Дід віддирає лисицю і веде за собою.

Дід.              До душу, руденька, ти мені –

                     Поживеш у льосі зо два дні.

Сцена 5

              Баба (сидить під деревом, плете вінок і співає).                                                                                                    

                  Бицю, ти мій Бицю,

                  Смоляні копитця!

                   Має Баба втіху –

                   на тебе дивиться.

Засинає. З лісу вибігає, озираючись, Вовк. Підходить прямо до Бичка.

Вовк.          Від собак утік – це радість чимала!

                   Та голодний – з’їв бичка б або вола!

Обходить кругом Бичка, принюхується. Далі хапає руками за бік. Зуби загрузають у смолі. Ледве може вийти.

                   У – у – у – у !

Баба прокидається, приводить Діда. Удвох віддирають Вовка.
Дід (тягне Вовка за собою).

                   До душу, Вовчице, ти мені – 

                   Поживеш у льосі зо два дні.
Сцена 6

Баба (сидить під деревом з яблуком в руках, співає).
                  Бицю, ти мій Бицю,

                  Смоляні копитця!

                   Має Баба втіху –

                   на тебе дивиться.

Гризе яблуко, а потім засинає. З лісу повагом виходить Ведмідь. Перевалюючись, іде до бичка.

Ведмідь.  Я найдужчий в лісі, бо Ведмідь.

                  Ну, а ти що за тварина? ( чекає відповіді).

                 Гм, мовчить!

                 Поборюкаємось двоє –

                 Може, будеш ти героєм?

Хапає Бичка в оберемок, але прилипає. Реве.

                 Що це? Що це? Що за жарти?

                 Зачіпать мене не варто!

Баба прокидається, кличе Діда. Удвох віддирають Бичка. Дід ледве – ледве тягне Ведмедя за собою. Баба жене Бичка.

Дід.            До душі, Ведмедю, ти мені –

                   Поживеш у льосі зо два дні.
Сцена 7

Дід і Баба стоять серед двору.

Баба.          Ти навіщо, Діду, зачинив 

                   В нашім льосі стільки звірини?

Дід. (хитро всміхається).
                   Сядь, старенька, й подивися на комедію,

                   як злякаю Зайця, Лиску, Вовка і Ведмедя я !

Дід. (підходить близько до льоху. Бере ложку і старий казанок, починає сильно шкрябать. Співає).

                    Крутилося точило – 

                    Мого ножа гострило.

Баба (підспівує).
                    А ти, Діду, бери ніж – 

                    Шкури гарно й рівно ріж!

З льоху чути як кричать і схлипують звірі.
Звірі (разом).
                     Ой, Дідусю, за Бичка ти нас прости,

                      Пожалій і в ліс, додому, відпусти!

Ведмідь.       Матимеш до вечора в дворі                      
                      Ягоди й гриби з густих борів!

Вовк.            А від мене – справжнього бичка!

Лисиця.        Я з базару принесу вам молочка

                      І курчат десяточок у ситі.

Зайчик.        Я – намисто із яскравих самоцвітів!

Дід відчиняє льох. Звірі виходять, стають навколо Діда й Баби.

Дід.              Згода, згода. Чом не жити в мирі?

                     Ви хороші друзі й гарні звірі.
Курочка Ряба

Сценарий по русской народной сказки (в обработке Ушинского) для постановки спектакля в кукольном театре
Действующие лица:

Дед
Бабка
Курочка Ряба
Мышка

На переднем плане печка, стол и часть бревенчатой стены. На втором плане – деревенская изба. За столом сидят Дед с Бабкой.
Бабка (со вздохом)                                                                                                 

Как нам быть с тобою, Дед?
Из чего варить обед?
По сусекам я скребла,
Только мышь там и нашла!
Нет у нас с тобой в кладовке
Ни капусты, ни морковки,
Знать, придется пропадать!
Дед                                                                                                                          

Надо что-нибудь продать!
Отнесу я на базар
Наш любимый самовар.
Бабка, ты начисть его.
Он ведь, вроде, ничего!
За него пятак бы дали.
Бабка

Мы уже его продали!
Дед

Да неужто? Вот беда,
Как же чай мы пьем тогда?
Ладно, загляни в сундук!
Бабка

Там давно живет паук.
На базаре за него
Не дадут нам ничего.
Лучше продадим мы шапку!
Дед

Ты забыла, что ли, Бабка,
Что продал я за полушку
Шапку и купил несушку.
Цыпа-цыпа!

Из-под стола между Дедом и Бабкой появляется Курочка Ряба и хлопает крыльями.

Курочка Ряба

Ко-ко-ко!
Здесь я, Дед, недалеко!
Я не просто так пришла,
Я яичко вам снесла.

Курочка Ряба вынимает из-под стола яичко, отдает его Бабке и уходит из избы, скрываясь за бревенчатой стеной. Бабка кладет яичко на стол, идет к печи и достает из-за нее сковородку.
Бабка (радостно)

Вот чудесно, на обед,
Приготовлю я омлет!

Бабка ставит сковородку на стол и стучит по ней яйцом. Яичко не бьется.
Бабка (удивленно)

А яичко не просто,
А яичко-то востро,
И сдается мне, оно
Костяно и мудрено!

Дед встает из-за стола и подходит к Бабке.
Дед

Это горе – не беда!
Ну-ка, Бабка, дай сюда.
Разобью его в два счета!

Дед берет яичко и пытается его разбить . Отбивает об яичко руку. Бабка на нее дует.
Бабка

Вот так не было заботы!
Говорят тебе, оно
Костяно и мудрено!

Дед кладет яйцо в сковородку. Дед с Бабкой садятся за стол.
Дед

Надо бы позвать подмогу!
Бабка

Да уймись ты, ради бога!
Мы яичко не съедим
И другим не отдадим,
Ведь цыпленок из него
Народится – ого-го!
Ты за курочкой сходи.

Дед

Ты же, Бабка, пригляди
За небьющимся яичком.

Дед выходит из избы, скрываясь за бревенчатой стеной справа.
Голос Деда

Цыпа-цыпа! Птичка, птичка!

Бабка вынимает яичко, кладет его на стол, берет сковородку и несет ее к печи. Из-под стола появляется мышка, залазит на стол, берет в лапки яйцо и обнюхивает.

Мышка

Мне бы сыра! Я ведь мышь!

Бабка, увидев мышь, бежит к столу и замахивается на нее сковородкой.
Бабка

Брысь, злодейка! Кыш-кыш-кыш!

Мышка бросает яичко вниз и прячется под стол. Бабка роняет сковородку за ширму и хватается за голову.

Бабка

Ой, разбилось! Ой, разбилось!
Дед, сюда!

Из-за бревенчатой стены тут же выбегает Дед.
Дед

Да что случилось?
Бабка (причитая)

По столу бежала мышь,
Только я сказала: «Кыш!»
Как она хвостом махнула,
Все вверх дном перевернула,
И яичко покатилось…
Ой, разбилось! Ой, разбилось!
Дед (в сердцах)

Ух, злодейка! Ох, беда!
Не прощу ей никогда!
Вот несчастье приключилось!
Ой, разбилось! Ой, разбилось!

Дед с Бабкой садятся рядом за стол и плачут. Из-за бревенчатой стены 
появляется Курочка Ряба и подходит к столу.

Курочка Ряба

Что ты, Бабка, что ты, Дед?
Аль не удался омлет?

Дед

По столу бежала мышь,
Бабка ей сказала: «Кыш!»
А она хвостом махнула,
Дом вверх дном перевернула,
И яичко покатилось…

Дед и Бабка (хором)                                                                                                            

Ой, разбилось! Ой, разбилось!

Курочка Ряба встает между Бабкой и Дедом и обнимает их.
Курочка Ряба

Полно плакать и рыдать,
Над яичком причитать.
Я снесу для вас другое –
Не простое, золотое!
Купите яиц мешок
И все будет хорошо!

СІМ ГОСПОДИНЬ 

(лялькова вистава )
Дійові особи: Мама, Марина, Оксана, Юля, Христя, Катря, Оля, Ліна.

Мама.        У нас у хаті небагато дівчаток. Тільки  Марина та Оксана, таЮля, та Христя, та Катря,

                   та Оля, та Ліна.

                   Мариино! Хату підмети!

Марина.    То вже знову до роботи! Я ж тільки що співала та читала. Та добре, зараз підмету!

                  Оксано! Ти чула, що сказала мама? Хату підмети!

Оксана.     Так вона ж тобі сказала! Ну вже, підмету!

Оксана.     Юлько, хату підмети! Кому я кажу?

Юля.         І не подумаю. Хіба нема меншої за мене? Он Христя. Чуєш, Христе, хату підмети, мама

                  сказала!

Христя.     А чого це мені підмітати? Я он місяць тому підмітала, і ще раніше – влітку … Я не 

                   хочу.

                   Я не маленька. Он Катря без діла сидить. Чуєш, Катре, хату підмети?!

Катря.       Еге, яка. А ось і не підмету. То тобі Юлька сказала, щоб підмела. Так що можеш і підмести. Та й Олька у нас є. Чого це Ольці така полегкість, що вона ніколи і за віник не береться? А вже їй сім років. Чуєш , Олько, кидай свої ляьки, віник бери. Хату підмітай.

Оля.          Оце мені лихо так лихо! Все: «Олько!» та «Олько!» Не хочу підмітати. Он Лінка ніколи нічого не робить.

Ліна.           Що? Чому я? Я ще маленька. Хай он мама підмітає.
Усі разом. Маленька. А яка вона маленька, коли їй уже п'ять років? Хай привчається, а то виросте

                   за нашими  спинами і не знатиме, як мамі допомагати. Чуєш, Лінко, віник бери ?!

Ліна.           Не буду!!  Хай он мама підмітає.
Мама.         Лишенько моє, лишенько. Правду люди кажуть : «Де сім господинь, там хата не метена».

Теремок

Сценарий для постановки
русской народной сказки
в кукольном театре
Действующие лица:

Мышка
Лягушка
Заяц
Лиса
Волк
Медведь

Слева стоит теремок. Справа – несколько деревьев. На втором плане лес. На поляну из-за деревьев выходит мышка с узелком и направляется к теремку.

Мышка (поет)

Каждый должен где-то жить
И зимой, и летом.
Как же Мышке не тужить,
Если дома нету?
Каждый должен где-то спать
И обедать где-то.
Как же мне не горевать,
Если дома нету?

Мышка останавливается перед теремком.

Мышка
Что за славный теремок –
Не большой, не маленький.
Он не заперт на замок,
Не закрыты ставенки.
Флюгерок стоит на крыше,
Под окном сирень цветет.
Вы скажите серой мыши,
Кто тут в тереме живет?
Я готовить мастерица,
Шить могу и вышивать.
Я хочу здесь поселиться,
Чтобы жить да поживать!

Мышка оглядывается по сторонам. Ей никто не отвечает. Она входит в теремок и выглядывает из окошка.

Мышка

Хватит мне бродить по свету,
Будет мне тепло зимой.
Если никого здесь нету,
Значит, домик этот – мой!

Мышка исчезает в окне. На поляну из-за деревьев выходит Лягушка с узелком и направляется к теремку.

Лягушка

Что за славный теремок!
Ах, какое чудо!
Он не низок, не высок,
Рядышком запруда!
Из трубы дымок идет.
Дверь мне отворите!
Кто тут в тереме живет,
Ну-ка, говорите!

Из окна выглядывает Мышь.

Мышка

Мышка здесь живет норушка!
Кто ты будешь, отвечай!

Лягушка

Я Лягушка-поскакушка,
Будем пить с тобою чай!
Я умею плавать брасом,
Воду из реки носить.
Со своим пришла матрасом
И прошу меня пустить!

Мышка

Для тебя найдется место,
Веселее жить вдвоем.
Вот сейчас замесим тесто,
А потом чайку попьем!
Лягушка входит в дом. Мышка исчезает в окне. На поляну из-за деревьев выходит Зайчик с узелком и направляется к теремку.

Зайчик

Что за славный теремок
Вырос среди леса?
Заяц-принц здесь жить бы мог
С заячьей принцессой!
Посажу я огород
Рядом на лужайке.
Кто тут в тереме живет,
Расскажите Зайке!

Мышка выглядывает из окна.

Мышка

Мышка здесь живет норушка.

Лягушка выглядывает из окна.

Лягушка

Кто тревожит наш покой?
Я Лягушка-поскакушка.
Говори, кто ты такой!

Зайчик

Открывайте, это я –
Зайчик-побегайчик!
Вы пустите жить меня,

Я хороший Зайчик!
Я полы умею мыть
И махать ушами.

Мышка (Лягушке)

Может, пустим Зайца жить?

Лягушка (Зайчику)
Оставайся с нами!

Зайчик заходит в дом. Мышка и Лягушка прячутся. На поляну из-за деревьев выходит Лиса с узелком и направляется к теремку.

Лиса

Вот так терем-теремок,
Ладный да нарядный!
Чую яблочный пирог…
Где здесь вход парадный?
Эй вы, мил честной народ,
Отворяйте двери!
Кто тут в тереме живет,
Люди али звери?

Мышка выглядывает из окна.

Мышка

Мышка здесь живет норушка.

Зайчик выглядывает из окна.

Зайчик

И ушастый Зайка!

Лягушка выглядывает из окна.

Лягушка

И Лягушка-поскакушка.
Кто ты, отвечай-ка!

Лиса

Про красавицу-Лису
Слух давно ведется.
Знают все меня в лесу!

Зайчик

Место ей найдется!

Мышка

Заходи, кума, смелее,
Вот как раз готов обед.

Лягушка

Вместе будет веселее!

Лиса входит в дом.

Лиса

Лучше дома в мире нет!

Все обитатели теремка скрываются в нем. На поляну из-за деревьев выходит Волк с узелком и направляется к теремку.
Волк

Вот хоромы так хоромы –
Здесь простора хватит всем!
Что молчите? Есть кто дома?

Да не бойтесь вы, не съем!

Из теремка по очереди робко выглядывают его обитатели.

Мышка

Мышка здесь живет норушка.

Зайчик выглядывает из окна.

Зайчик

И ушастый Зайка!

Лягушка выглядывает из окна.

Лягушка

И Лягушка-поскакушка.

Лиса

И Лиса, хозяйка!
Не возьму я что-то в толк,
Кто ты?

Волк

В дом пустите!
Я совсем не страшный волк!
Сами посмотрите!

Зайчик

Ладно, Серый, заходи,
Только не кусайся!

Лягушка

Сразу выгоним, учти,
Коль обидишь Зайца! 

Волк входит в дом. Все обитатели теремка выглядывают в окошки.

Все жители теремка (хором)

Мы теперь одна семья
И гостям всем рады!

Из-за деревьев выходит Медведь с узелком и идет к теремку.

Медведь

С вами жить хочу и я!

Все (хором)
Нет, Медведь, не надо!

Медведь (обиженно)
Зря вы так. Я пригожусь!

Мышка

Больно ты огромен.

Медведь

Да не бойтесь, помещусь.
Я в запросах скромен.

Медведь лезет в теремок. Дом начинает шататься и падает. Жители теремка плачут на развалинах.

Мышка

Что ж ты, Мишка, натворил?

Лягушка

Мы ж предупреждали.

Зайчик

Теремок наш развалил!
Лиса

Без угла оставил!

Медведь

Ну, простите вы меня,
Я ведь не нарочно.
Хоть упал ваш домик с пня,
В нем и так жить можно.

Мышка

Где же подпол, чтоб хранить
На зиму запасы,
Жарким летом – холодить
Бочку с мятным квасом?

Лягушка

Где же мой большой чулан,
Мокрый, с комарами?

Лиса

И светелка, чтобы там
Прясть мне вечерами?

Зайчик

Где крылечко в огород?

Волк

И сторожка рядом –
Вдруг без спроса кто придет,
А ему не рады?

Медведь

Да-а! И печки нет, чтоб греть
Мне зимою спину…

Зайчик

Ах, зачем же ты, медведь,
Домик опрокинул?

Лиса

Жить теперь-то будем как?

Медведь (со вздохом)

Не могу представить!

Лягушка (Медведю)

Если сделал что не так,
То сумей исправить!

Волк

Хоть и виноват медведь,
Мы ему поможем!

Зайчик

Чем о домике жалеть,
Лучше новый сложим!

PAGE  
2

